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MINUTES

Monday 5 June 2023

BRUSSELS

The meeting opened at 15:05 with Irene Tinagli, Chair, presiding.

1. Adoption of agenda
Decision: The draft agenda was adopted in the form shown in these minutes.

2. Monetary Dialogue with Christine Lagarde, President of the European Central 
Bank
ECON/9/01878

Speakers: Irene Tinagli, Christine Lagarde, Luděk Niedermayer, Aurore Lalucq, 
Engin Eroglu, Henrike Hahn, Michiel Hoogeveen, France Jamet, 
Siegfried Mureşan, Paul Tang, Gilles Boyer, René Repasi, Eugen 
Jurzyca, Lefteris Nikolaou-Alavanos.

3. State Aid: EU’s reaction to the US Inflation Reduction Act (IRA)
ECON/9/12045
 Exchange of views with Margrethe Vestager, Executive Vice-President and 

Commissioner for Competition

Speakers: Irene Tinagli, Margrethe Vestager, Luděk Niedermayer, Aurore Lalucq, 
Georgios Kyrtsos, Henrike Hahn, Michiel Hoogeveen, Danuta Maria 
Hübner, Joachim Schuster.

4. Chair’s announcements
Interpretation facilities
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The Chair made a brief announcement on the interpretation facilities available for this 

afternoon’s meeting. 

Coordinators’ meetings of 23 and 30 May - Summary of decisions and 
recommendations

1. Nominations

CMDI package: 

1. (SRMR 3) Amending Regulation (EU) No 806/2014 as regards early intervention 
measures, conditions for resolution and funding of resolution action...S&D

2. (BRRD 3) Amending Directive 2014/59/EU as regards early intervention measures, 
conditions for resolution and financing of resolution action ...EPP

3. (DGSD 2) Amending Directive 2014/49/EU as regards the scope of deposit protection, 
use of deposit guarantee schemes funds, cross-border cooperation, and transparency 
...GREENS

4. (Daisy chain) Amending Directive 2014/59/EU and Regulation (EU) No 806/2014 as 
regards certain aspects of the minimum requirement for own funds and eligible 
liabilities ...’Banking package’ team, incl. J. Fernandez (S&D) as rapporteur 

Economic governance package:

5. Effective coordination of economic policies and multilateral budgetary surveillance 
and repealing Council Regulation (EC) No 1466/97 ...EPP/S&D (Co-Rapporteurs)

6. Amending Regulation (EC) No 1467/97 on speeding up and clarifying the 
implementation of the excessive deficit procedure ...EPP/S&D (Co-Rapporteurs)

7. Amending Directive 2011/85/EU on requirements for budgetary frameworks of the 
Member States ...EPP/S&D (Co-Rapporteurs)

Retail investment strategy:

8. Amending Regulation (EU) No 1286/2014 as regards the modernisation of the key 
information document...RENEW

9. Amending Directives (EU) 2009/65/EC, 2009/138/EC, 2011/61/EU, 2014/65/EU and 
(EU) 2016/97 as regards the Union retail investor protection rules...RENEW

Coordinators agreed that each of the three packages, i.e. CMDI, Economic governance and 
Retail Investment Strategy, should be dealt with by same negotiating team except for Daisy 
Chain that should be dealt by the “Banking Package” team.  

Own-initiative reports:

10. European Semester for economic policy coordination 2024 ...S&D
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11. Competition policy – annual report 2023 ...RENEW

12. Banking Union – annual report 2023...RENEW

2. ECON Contribution to Summary Report / Commission work programme 

Coordinators agreed on the ECON contribution to the Summary Report, including a 
part on taxation based on a contribution from the FISC Subcommittee.  

3. Visit to the ECB, Frankfurt: 10 July 2023

The general topics for the visit as suggested by the ECB were agreed:
 monetary policy; 
 banking supervision;
 digital euro.

4. ECON's cooperation with the Verkhovna Rada of Ukraine
Following background information given by the Chair, in particular that two Rada 
committees fall in ECON’s field of competence (Committee on Economic 
Development and Committee on Finance, Tax and Customs policy), Coordinators 
agreed in principle on cooperation with Rada and decided that each group should 
nominate a Member who would be responsible for relations with Rada. 

5. Economic Governance Package
Coordinators agreed to hold an exchange of views with the Commissioners in charge 
of the review of the economic governance framework in the format of an Open 
Coordinators’ Meeting. 

6. Restructuring the Union framework for the taxation of energy products and 
electricity (recast) (2021/0213(CNS))
It was agreed that the ECON Chair and the Rapporteur would write a letter to the 
Commission, requesting the speedy delivery of an impact assessment and emphasising 
that ECON wishes to conclude the work on the file before the elections.

7. DAC 8 
In view of the fact that Council reached a political agreement on the file without 
waiting for Parliament’s position, Coordinators agreed to send a letter to the 
Commission and the Council Presidency to remind them of Parliament's role and the 
Framework Agreement in order to avoid any similar situations in the future.

8. FISC Subcommittee
Coordinators endorsed the summary of the FISC Coordinators’ meeting of 
25 April 2023.

5. Amending Regulations (EU) No 648/2012, (EU) No 575/2013 and (EU) 2017/1131 
as regards measures to mitigate excessive exposures to third-country central 
counterparties and improve the efficiency of Union clearing markets
ECON/9/10893
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***I 2022/0403(COD) COM(2022)0697 – C9-0412/2022

Rapporteur:
Danuta Maria Hübner (PPE)

Responsible:
ECON

Opinions:
ITRE, JURI

 First exchange of views

Speakers: Danuta Maria Hübner, Aurore Lalucq, Erik Poulsen, Dorien Rookmaker, 
Commission representative.

6. Amending Directives 2009/65/EU, 2013/36/EU and (EU) 2019/2034 as regards the 
treatment of concentration risk towards central counterparties and the 
counterparty risk on centrally cleared derivative transactions
ECON/9/10899
***I 2022/0404(COD) COM(2022)0698 – C9-0411/2022

Rapporteur:
Danuta Maria Hübner (PPE)

Responsible:
ECON

Opinions:
JURI

 First exchange of views

Speakers: Danuta Maria Hübner, Aurore Lalucq, Erik Poulsen, Dorien Rookmaker, 
Commission representative.

7. Any other business None

8. Next meetings

Confirmed: Wednesday 28 June, 09:00 - 12:30 & 14:30 - 18:30
Thursday 29 June, 09:00 - 12:30

The meeting ended at 18:33
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Irene Tinagli, Luděk Niedermayer, Eva Maria Poptcheva, Michiel Hoogeveen
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Gilles Boyer, Engin Eroglu, Danuta Maria Hübner, France Jamet, Georgios Kyrtsos, Aurore Lalucq, Pedro Marques, Siegfried Mureşan, 
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Henrike Hahn, Eugen Jurzyca, Johan Nissinen, Erik Poulsen, René Repasi
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Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair/Sur l’invitation du président/ Na poziv 
predsjednika/Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/ Fuq stedina 
taċ-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/ 
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Conselho/Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*)
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Други институции и органи/Otras instituciones y organismos/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner og organer/Andere 
Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Λοιπά θεσμικά όργανα και οργανισμοί/Other institutions and bodies/Autres 
institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestādes un struktūras/Kitos institucijos ir įstaigos/ 
Más intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi oħra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituições 
e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ

Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης παρόντες/Other 
participants/Autres participants/Drugi sudionici/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti ohra/Andere 
aanwezigen/Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare
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